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COORDINACIO
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Esta assignatura es cursa en el curs quart, és de caracter obligatori i pertany a la matéria: Origen, formacié
i pervivéncia de les llengiies classiques.

El curs té un caire essencialment practic, basat en la traduccié i comentari lingiistic de textos literaris
classics grecs i llatins, en prosa i vers.

Aquesta assignatura contribueix a desenvolupar elements relacionats amb I'educacié de qualitat (ODS 4),
la igualtat de génere (ODS 5), la promocié de societats justes, pacifiques i inclusives (ODS 16), i la
proteccié del patrimoni cultural, la promocié de la diversitat linglistica i cultural i el dialeg entre cultures
(ODS 17), tal com es reflecteix en la llengua, la cultura i la literatura grecollatines.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.
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ALTRES TIPUS DE REQUISITS

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

Adaptar-se a diferents entorns de treball filolégicos

Adquirir capacitat per a identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar la seua rellevancia en l'area
d'estudi de la filologia classica.

Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i métodes lingtistics aplicats a la llengua grega.
Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i métodes linguistics aplicats a la llengua llatina.

Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacié bibliografica i d'instruments informatics
en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

Adquirir la capacitat per interrelacionar els distints aspectes de la filologia.
Aplicar criteris de qualitat en el treball filologico.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filolégico.

Coneixer i aplicar corrents i metodologies de la linglistica.

Coneixer la configuracié diacronica i el funcionament sincronic de la llengua llatina.

Coneixer la configuracié diacronica i el funcionament sincronic de les llenglies gregues.

Coneixer la historia i cultura gregues.

Conéixer la historia i cultura llatines.

Coneixer les tecniques d'analisis de textos literaris i la seua aplicacié.

Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de géneres,
la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els problemes
mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat lingistica i la

multiculturalidad.

Desenrotllar la capacitat de comprensié critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linguistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

Desenvolupar habilitats per emprendre estudis posteriors d'especialitzacié o investigacio.
Dissenyar i gestionar projectes filologicos en I'ambit académic o professional.

Posseir capacitat de comunicacié oral i escrita en les llenglies propies.
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Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que parteix
de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en llibres de text
avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de I'avantguarda del seu
camp d'estudi.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma professional i
posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de l'elaboracid i defensa d'argumentsi la
resolucio de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole social,
cientifica o etica.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Comentari lingiiistic de textos grecs

S'instara els alumnes a la lectura de textos que en serviran d'exemple, aixi com a la preparacié dels seus
propis. El contingut de les classes sera eminentment practic, encara que s'hi inclouran sessions teoriques
quan siga necessari per introduir les diferents metodologies per al comentari lingtistic. Els comentaris
requerits han d'incloure una traduccié propia de l'alumne, aixi com una analisi completa de les
caracteristiques de cada text de I'antologia presentada al comengament del curs.

2. Comentari lingiiistic de textos llatins

En la part llatina el comentari se centrara principalment en aquelles obres, parts d'obres o passatges que
tracten sobre diversos aspectes rellevants de la llengua llatina, sobre textos filologics escrits pels propis
romans de diverses époques (Varro, Cicerd, Quintilia, Gelli, comentaristes antics com Asconi, Pseudo Acré
o Servi i tecnografs com escoliastes, glosografs o gramatics). Encara que com a assignatura eminentment
practica l'activitat docent a l'aula se centrara en la traduccié i comentari linglistic, s'aportaran també al
llarg del curs tots els aclariments i precisions teoriques pertinents ad locum.
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Estos continguts es plasmaran en el segiients resultats d'aprenentage:

Adquisicié d'una aproximacié metodologica i diacronica als elements linglistics, filologics, literaris i
historics constitutius de la cultura i pensament grecollatins tenint en compte el seu origen, formacid,
desenvolupament i posterior pervivencia i recepcid a les cultures hereves del mén classic. Consolidacio i
reforg dels coneixements linguiistics aplicats a l'analisi i la comprensio dels textos literaris grecs i llatins.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria 60,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Elaboracio de treballs individuals o en grup 20,00
Estudi i treball autonom 10,00
Preparacio de classes 60,00
Preparacio d'activitats d'avaluacié 0,00
Resolucié de casos practics 0,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT

A la part corresponent al grec, les classes consistiran en la lectura, traduccié i comentari d'una
serie de textos seleccionats presentats el primer dia de curs, pertanyents a epoques i a estils
literaris diferents, que l'alumne haura de traduir a casa i presentar a classe amb la seua
traduccié personal feta. A l'aula es posara en comu la traduccié i es detectaran els trets
lingtistics i estilistics dignes de comentari, en funcié del genere literari presentat i I'epoca de
l'autor. Al comentari s'intentara posar en relacié tots els coneixements linglistics grecs
treballats al llarg de la carrera, tant fonetics, com morfologics, sintactics, estilistics,
dialectologics, etc., i relacionar-los per a desenvolupar en un comentari linguistic coherent,
ordenat, rigords i exhaustiu. Les traduccions i els comentaris es corregiran a classe, per tal de
fomentar la interaccié de l'alumnat, aixi com la posada en comu de caracteristiques
linglistiques detectables i comentables. A més dels comentaris realitzats a classe, el professor
podra enviar, si ho considera oportu, algun comentari per escrit per tal de perfeccionar la técnica
de comentari de manera individual, que si es creu convenient podra ser revisat i posat en comu
amb la resta de la classe.
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« A la part corresponent a el llati, per a la lectura, traduccié i comentari de textos, es tindra en
compte, en primer lloc, la capacitat de I'alumne per a una lectura comprensiva dels mateixos.
L'alumne haura d'aprendre a desenvolupar una técnica de comentari linglistic ordenada,
rigorosa i exhaustiva. Es traduiran i comentaran a classe els textos seleccionats, els quals en la
mesura del possible seran presentats en ordre cronologic. Un cop vistos en I'horari lectiu,
aquests seran remesos als estudiants conformant aixi progressivament el dossier de
l'assignatura. Amb aquesta férmula es pretén també que, davant de qualsevol eventualitat
(particio periodica de el nombre d'assistents, interrupcié de classes per motius de forga major
etc.), tot el contingut essencial d'aquesta part de I'assignatura estigui disponible i a I'accés dels
estudiants a I' concloure el periode lectiu. A més de les degudes puntualitzacions bibliografiques
que oportunament s'oferiran a classe, qualsevol bona gramatica de la llengua llatina o qualsevol
bon manual d'historia de la llengua llatina poden ser utils per reforcar els aspectes teodrics de el
curs. En aquest sentit és aconsellable que l'estudiant haja cursat préviament i amb profit
I'assignatura de "Historia de la Llengua Llatina".

AVALUACIO

La qualificacié obtinguda en cadascuna de les dos parts de I'assignatura (textos grecs i textos llatins)
correspondra al 50% de la qualificacio final.

PRIMERA CONVOCATORIA

« Pel que fa a la part de textos llatins, I'avaluacié es basara en I'examen final escrit (80% de la
qualificacid) i en Activitats de participacio realitzades durant el curs (20% de la qualificacio).

+ Pel que fa a la part de textos grecs, I'avaluacié es basara en I'examen final escrit (80% de la
qualificacid) i en Activitats de participaci6 realitzades durant el curs (20% de la qualificacio).

SEGONA CONVOCATORIA

« Examen final escrit (100% sobre nota final).

L'honestedat intel-lectual és vital dins les comunitats academiques, aixi com per a la justa avaluaci6 del
treball dels i les estudiants. Tots els treballs presentats en este curs han de ser d'autoria original. No
s'admetran treballs en qué es faga Us de col-laboracié fraudulenta o d'una composicié amb l'ajut de la intel-
ligéncia artificial (ChatGPT o d'altres), llevat de si el seu Us forma part dels continguts de I'assignatura i
esta autoritzada pel professorat que se n'encarrega. En qualsevol cas, el seu Us ha d'estar sempre indicat
en tant que font utilitzada.

El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern del dia 30 de Maig del 2017. ACGUV 108/2017.
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